Turin, 9 Gluzno 1860
Mon cher Higra

J'ai 1u avee le plus vif interet 1l'expedition que mon
neveu a apportées S. Jean de Maurienne., Je partage entierement
vos appreciationa sur les affaires de Sicile., Nous devons nous
pontrer calmes et moderes.

Dans ee but j'al repondu a Mr. de Talleyrand que je n'avais
pas d'objetlons 8 faire aux bans de mediation proposcée par la
France,

1® - Separation de la Sicile sous un Prince de la maison de Bour-
bon

2* -~ Costitution a Naples
3¢ - Alliance de la Sicile avee la Sardsizne .

Il eat bien entandu que eces propositiong devrons etre li-
brement acceptées par les Siciliena ce dont je doute fors.

La eonduite du Roi de Raples est tellement ignoble gu'il ;k
ne peut a aucun titre eontinuer a regner, Son pere valait eent
fois mieux que lui. I1 nous est imposzibile de eeder pour le
moment Tende et Brigue. M2me plus tard cette cession rensontrera
de grandea difficultes oar en cedant cea communes ont abandonne
en quelgue sorte 2 la France leg sources du Tanaro. Clest & dire
la eclef des positions gui separent la Ligurie dqu Piemont.

Examinez attentivement la earte et vous reccnnaitrez fa- -
eilment que les Alpes font & quelque distance du Col de Tende un
angle rentrant dont on ne saurait exagerer 1'importance. Toutefoig
plus tard s'il s'agit d'obtenir la sanction definitive du prinecipe
du vote universel nous pourriocns sller jusqu'a sacrifier Tende et
Brigue. C'est Gans ce sens que vous pouvez parler avee la plus
grande Teserve a Mr. de Thouvenel.

Notre sonversation avee 1l'Imperatrice m'a ravi. Evidement
elle veut nous seduire, Laissez la faire, Ne soyez pas trop Joseph.
A 1a longue son influenee pourrait nous etre nuisible. 1l ne fautb
rien negliger pour nous la rendre favorable. Repetez lul que nous
autre Italiena nous la trouvons charmante. Au reste 1l me parait
que vous n'avez pas besoin de lecon mais gue vous savez vous en
tirer a 1la Richelieu ou a la Metternieh.

Je garde pour moi seul e¢e gque vous m'avez secrit et ce
que vous m'eerirez sur ce sujet delicat. Vos lettres seront
eacheteg et vous seront rendues si un malheur m'arrivait.

Mille amitiesn
C . Cavour




31 laggle

Caro . uuice

Ho rigevulo 1°’interessante leitera che mi avate scritte da Vienna
Avete fatio bene aszal di andare dal Conte Buol, col quale si pud diss=
sentive in politicay ma che & degno sotte ogni aspetto del meggiori
riguaidil.
Vi ringrazzie delli‘smunsgio datomi da) telegrafs dal wyoasirs axx;ve

in Varsavia & del buon acecglimentis Tattewi dall *Imperatore.sspette

con impazienza i particelari del vostro ricevimente. Suppongo che --
non starete moltc & lasciare Varsavia per Pietrolmrge e poscia Berline

e Londra, Non affrettatevi,vedels; excuinate ed osszervate e tornerete
con c¢opicsa measse di fartl politici = nilitari,

Lagarmors & giuntc aile Spezia, sara domani gui. Gencve lc festeg
gla ed il Parlamento ha deliberate di dergli a titele di ricompensa na=
zionale un mezzo etiaro di terrenc nellias contradas Cernala.

La festa nilitare 21 celebra in Torino il 15 4di Giugno.

Addlo, state sano ¢ eredsis alla mia tonera amicizia.

GC.Cavour



1858

Caro Nigra,

Galmour mi serlese che intondeva partire 11 22 da Parigd per ri-
tornare al wministere, Juests notizia i ha sbalordits.Ci ho pensato
tre giorni soprs ed he finite par rinsnere sonvinto che questa risow=
luzione sarebbe fatsle a Salmour., Ille “a come il nosiro buon anmieco
abblia detto 2 seritte s cento parsone ch'egli non Sarebbe ri: torna=
- to al ministero, che il riposo £li era steto ordimate, che is sua
furs doveva protrersi sol mest, fe dope tuito oid riassumesse le sue
funzioni =i osparrebbe ad sssere criticate e burlato, Inveee pud
aspettare trancuillumente la decisione di Jurands. 0e questi non »is
torna a Costantinopoli tutte si dispone come era stato concertato. Se
Hurande va a Zestantinopeli nen vi rivered a lungo, e¢d 1o acoerdo cei
mesi 41 congedo e Salmour ch'esli ve passare a Jesse,

denta Roea ebbe un annc di somgedo e oid nou ie nocgue. Faceia
altrettanto Salmour e se ne troverd bere, Lo persuade di seguire que=
Bin saneiglie, che mi 3 dettnie dai vers interssse ¢he #1i vorto,
suo i fsme

s CaYSUD




1858

Caro Higra

eredo che sarebbe utile spedire Caruti a Londra eon

i documenti richiesti da Clarendon. Che ne dice ? Vada a
parlarne s Salmour e mi riferisca la loro opinione alle
9 1/2 a3 Hinisiero.

C, Cavcur




1858

Cexr> Nigre

Roce o vlerpesia o) Direttorc delle Peste 4l Cenova, Parmd nlia
13, eapo di apprefittere Acil’Alfferi. Il nome del gram tragieo gli
rachers T6i0Ng.
tue &if.

La.Derony



28 Agosto i858

Caro Higre,

Durande eolla qui unita lsttors mi annunzia star meglic e credere
potere andare a Costantinepeli. Credo che Durando 8’illuda, ma quande
anche 91d eia, non pesso disingannaric crudelments. E forza aspettare
il fine a1 79€ cposa in eui eseo élce che potrh giudiesre degli effet
ti dalla curs per prendere uns defiaitivs deliberazions ms intante
che cose fare con Szalmour ? Dirgli la cose come ste ed esertarls a
praunders pazienzs. Proiunghi pure la sus assenzs £inoe od Otisbrs che
nen swccederanne inconvenismti,

Ho chiemate Asisnge & Torine per essers cireondate di ueming fidi.

Stia beme e nl scriva testo che avra qualche cosa da Ffarmi gapere
sopra Salrour,

LR R B 3 % Y

suec aff,

Ces Cavour




- e p——— —p—— F .
EINISTERE DES AFVFAIRES ETRAHNGERES 1855

i ool s s A ey o v S W R w R

Hon char Wigra

J el regu vatlre intére.asamisamg lottre ds dimanshe, Ja ne
pense pee sue VouR ayez ¥iem Jde nouveruw a me mander a i'egard du
Bujat que vous avez si blen traité; par sonseguent vous pouvez revenir
aupriasc de¢ votre femme le plus tot possible., Dans deux jours vous
aurez gsonbiné les instructions powr Villamarina,

Revenez,; oar vYouUs me manquel LeaucoOUp.

les amitiés & Villamarins.

L Uavour




Caro Wigra

Le mando le istlere che Minetti porid, quantungue peeo

importanti Lamarmora le sentiri lezgere con piacere.

Mando a Minettl 1'ordine di ripartire per Parigli.Rispon=
derd a Villamarina eon sue mezze.
Mi creda, care Nigra.

Suo aff.

C.Cavour




CAMERA DEI DEPUTATI 4

Il Ministro prege il Gig. Nigra a Yedigere una nota in rispos

Bta alle domande deli Cig. Luea di Grwmuonit, coi dati racchiusl nelle

suritte dal Cave.larbhone.

g, Oaveuyr




¥INISTERO DEGLI AFFARI BSTERI

- e

& neceasario ch'ella parta senza fallo post domani
per Pavigi. Veda di assievrarsi 1 mezzi di viaggic senze
indugie. Demani sard al Ministero alle dieci per coneerw

tare le istruzioni ch'ella doveh pertare a Villamerins,

C. Cavour




Ministore degli affari Esteri

Ls prego di far leggere & Nigra il rapporteo di

Lunaroors onde pos ss preparare una circolsre al Mi=
nisterli 411°'Kstere.




MINISTERE

den

Affalires Htrmngeres

son ohay Higra

Lizez la lsttze oi jointe de ls. de Remusat., Le sonsail
qu'ii donne ezt hom, il faut la meltre a sxdoutlon, Vous ai
i nous t{ragercans ie codrs; Skaas le remplira. Il a jJuste
advorficiel ce gqu'il faut pour donner de 1l'autorité a 1‘ecrit
zang ners ossuprometire, .

Zettezs vous a l'ouvre. Adisu

voire dev,

s SaVOUY




38 Novemvre

Caro Higra

L'epoce wila quale ella deve di kel nusve far ritorno 2
Parigi i acprossime; creac peré ch'elle pesss oenzs inconvenien
t4 differire 1a dus parienza silnoe & domenies.

Giungerd sabhato & Torino ed avread e98) 24 sre per cencerta
re l& vltime sue istrurdioni.

Il M.se Sauli verrh a» Torino mertedl vsmture ® ripartisr
probabilmente 11 Sakbate o domenics auecessive per Parigi e Pie=
troburge, vedreuws s2 eia il cags 41 metterle =l gzicrmo delle zege
zingioni 2e0lla Ruasaia & uome prudsntissimoe nsl guale si pad fidare

Szluti Remariers ¢ Santa Rosa, Sceano sasal seddisfatie dalla
mia dis0ra in Genova ad snta 44 aleouni fischi del guali non fe=

ci gZran 0ado.

Y4 ereda




Hon cher Wigra

T2l eenaln 1 sonventisn CTinanelers, 1 o %4 dezids gus
demain lundt 1o tralte et lss deux oconventions ssraisnt dwp
idec an dew'de wisteal, simés oor s Ro! 2% expeiiéan &
Paris par un offizsier 1'erisnnanse Ju Drineo,

I3 faut dano gns tout aoit prat pour denain 2 3 s 4
hauren, ©1 vous n'nvex nay portd les daux plcooas que Js
yous 21 roasises 4 la vigne, vevainez oo soixr. 5i vous pouves
trovalller 4 la viema. vong vienire sanlasment danain matin
sz mol . Te voun yemetirnl le convontisn financiere avee
1se legorvas medifissiisnsg que % at falt intreduire.

¥iel a 444 assex 20ulaat.le Prince est snchanié,

C. Gavour

Le prince voulait vous expedier a Parie, Jje voue al evité

ostte Qorvis.




Caro Nigrs

Papmi oppertuno che il governo manifesti la sua approvezionsé
presa dal Comitato eontenzioso diplomaties, dande
la gran croce a Selopis
d'ufficiale & Canuti
Fageia preparare i relativi Decreti.
sue aff,

C.Cavour




J1 settescritic prega il Cav. Nigra di trarurre
dopo il suo pranse il qui unito dispacelio in cifre e di

portargli & easa la traduzione che aspettera fino alle

7 1/2




¥en gher Higra

Le Prince est furieux . Zst - ce paroeque 1o Roi ne
1ui a pas eorit est ~ ce par cause du refus d4’smpleyer
Waerews Lzgke T wvous peurrez peut~3ire me rependre. iEn
attendant il me parait que 1'herizonm o’nesembrit du coté
de la Frauce.

Bixio vient demnin matia, Il passera chesz moi, venes
y sussi vous les neuf beures,

Adieu miile amitides

£, Sovenr




Caro Nigra

Grazis deli oomplimenti. Le rimando 11 dispacole
da spedirsl a Parigl um po temperats ed ancora lusinghie=
ro vastevolmente., Mandi a Madama M¥inoli il dispaccie al
sue marite relative .
¥i ereds
suwo aff,

¢, Cavour




Caro Higra

Dica & Lamarmera di riohieders &. 1, é1 fiseare l'udienza d4i
Ceello. Il protraris oltre il principic dell’entrente setiimana
potrebde essere reputatsa lezione troppe severa.

Ho mamdato ecl telegrafeo preghiere a Lamsrxore di trzamettere
& Robilant 1’erdine di testo recarsi a Torino desidererei molte
ch'egli giungesse prima dells sua partenza psr Parigi.

Kisa nepote avendo indugiate 41 un gierno la sus partenza non
sard di ritorno se non sasbato,

Dies a Veulllet che sperc trovarloe alla fine di Febbraile,

Saluti Barbavara.
sno aff,

C. Cavour




Mon cher Nigra

Aprese ost enchanis, Il ne dewands gu'un chose e'ect
que vous pariiez avant tud sinsi feiste ver malles 2t wettex
vous «n mesure de puriir lumdi. Demeln je feral preparer
vot ieiters de greance.

Adieu BomEoiT

4
e

'
*

(r ]

;}1
i

3
»

0

n¥oeus

o
Y

4 Fev.

:
H
|



Eirietero
decli

Afferl esteri
Kon cher Yigra i

Je vous aenvoig la copla d'une dépsche de Boncompagni que vous feresz
wpttce sog2 les yex da 1' ZEmpereur.

Pans una letitra particulisrce Bomcoupagnl ajouts que Saldaaseroni
Jad awratt failt fairs gquelguaa ouvartusres par un sgeunt subslierne en
iteacezeant a matire par acyrit g8 gu'il lul avali 4it de vive voix. Je

328 a’est un plege. J'ai 60 JCNEGQUSNC? BNZBZE B . « « & Ne pas

Fens2
giTire o nodAn® cuo eoinie goge de BonneE dispesivions ou ne mette Landue
o2 Le povie. Jial racormmande ¢t faild scoommander gqu'on evitat les
—_—euin oiezan e orois ue ACUL ¥ reuscirons guoique ies Toscans
sasaisuani dane lug dispoeiticms §’un peltron revelis,

J*al regu voire ietire du 1T queé 1le¢ Comle Berton m's apportée. Ce
:s8 i3 DLerd Gowley a dit dee dispusitions dw cazvinel anglais & notre
gsasd e5% 4’accord avec ce que mande Az2glic, Je suis blan puni de mon
Ercienve wenomgni e,

Je sreid gud Huasturze:r zant lersgu*il pretend que lialmeadbury sou=
tiemdra i'zunnlaiion de la dsurls aisciion de Couzs. Ii & dit le con=
tTalrs a azegiio & dsux reprissa, Les Aagiais 3ont periide2 mais non |
o teura,

dg 7ouw ecriral demaln paxr occasion, Croyez, woa saer Higra, a ma
sinsérs affeation.

as Gavour

T3as 26 x3 2arlas plum ds Popoii QU E33 Li uaVeul.




14 Aprile

Caro Hizra,

‘¢ riecgvuto un telegrasma dal Principe dal guale rienvo ohe 1%In=
Feretore desidera che la respansnbiliti del rifiute del Aisar-o mumx
ricada sopra 44 nod. Cosl slu. Ho le spalle iurghe abbastanza per sope
reriare guezio nesa.

Oggi 4ovo vonipe interpelleato da Yest suile intenzionl del Fieuon
te rispaite al dienzmo. i resipiugerd 8 dirle ohe sopra un nygomnant o
=o8l importante nen posso deliberare manze avere coneultuto il Re ed
I niei eolleghd e rimanderd o Sabbato la mia risvosta. ifesole nd un
2presso t Il Plesionte non ¢ armato per offendere 1la sus armata non &
wobilizzata, le sue riserve sono g casa., La posizione dell’iustria
iavece @ azgresnive. Juindi le condizioni dei due paesi non & identica
zallameno per far ppova di spirite conciliative, 1l Piewonte s 'inpesma
" a non ochiamare le sue riserve ( meconda categeria), sotte le amal
2% & non movilizzs 1'eoereito 3% & hon nmuoversi daile posizioni difensi
ve da esso oucupate, Bim dopo 1o ecicglimento del consresse 2olo che
i'2ustria rinunovi le dichiarazione di non agsredire il Piemonte,

¥i pare che una tale risposta ch'ioc 1o pregoe di eosunicere all'Im
Perziore sia tale da contentare gli uomini rugionevoll in

ia eondenserd in un dispuceio ad iszeglio,che Browu pubdlicherd a
ixapo debito,

pertanto parni vedere che B mospettl cescritti nells scritturs di
Ferinl non eianv sanza fondanmenty, & evidente che sl wuole sostitutre
@a politica /ngloe Itellame alip pulitics Frence- Itallans, & che =ie
veneato al uostro amico Massimo per tale trasformnzione. 'igli me & inpow

s=xte, lunocentissimo, wa potrebve non volande, essere iztromento di




(2

;useto intxrize. Ho fede intera asscluta nella lealti 41 Mansime. Bono
tranguille purchi: ealla 12 stia a fianeo per additargli i precinizi
aei qual! potrabbs cadere.guello che & stranoc. Si & che ¥Walewski si

£ .5

faccie c@nﬁliﬂe; e won Atdars ppiacipals 4i uan intrige direlts esolusi
vanente conizo la Frencls. Porceld fars Blaogms in vorlis eszsre
wraitre anizale,

Pare che Villamsarine non abhla esozuile ls nie istruziani nsell'af
fare dgi 20.000 fucili ed luvece 4l ohiedors ¢he Toagsevo tanuil A ne
gt2s dispeniziens n Favelglin, 8l o
lamt, I Frpivaipe s ke ogoerdtte ;o dfepaccola risentlte, Onde chiavire

la cose e npade unz netaralls su guasta faccenda Jalle quale vileves

x . e QR e g TR e o 5 g EEA N % s vy O e 4 g
ra ghe s ul Qu esparc A oparis A TAllaemarinsg con vi 243 rifards

Hindgdeps new v1 fa n2 errora, ne ris

o b Hg - H
AnY feldasvale vlspess glustificandesi

siensment 3 vl Tu dungue un intrige pere nusears 34 all'affars od al
dfplomatiss ineasionia 41 traditarls,

3} are

e

Feosy Tonne 4n me, ¥3 lesss i1 dlapacsio 47 Leard Malmerbeny la doman

da = g Adsermawe daediaie. FBasa & acoampagnate di minasaia 2 4l prom=
=essa, Hon mi lascierd musvere ne dalle une ud dalle altrs. Diea perd
al Prinzips 84 all’Iuperatore essservi noga geasraaiid a 1ired nquasi
s92a smesta a las2iars un povero diavelo aspanstyd salo inavvsrtite ai
s2rpi del Tridente 41 Hatluma,

Le zande alaund =eiratil 4alla sarvisnondanza 44 Flrenze ¢ 4i Na=

s2li. Orada ohas olia wrgonisa 1u 2pellre oulh Sglmocer.¥e parli eol

Frizoipe Ba sus rapusszicne 44 amzenvoisrs 1o tendsrh hena acceite,




Parlera alleanza c¢oll'iustria non costituzione.

Alla conferenza senitarie metteremo Roussy.
2l scriva ¢ mi creda
suo aff,

C.Cavour




varo Higre

s fatto 11 poscibile per seddisfare alle richizste dell 'Tuperate
re su suanto al pene non vi & grande 4ifTicoltd se volessi pogare ol
tre il prezzo covrante ne awel guante voglio.

Hon & ocosl vpel fiens che non el pud spedire se non pressd .Ore
il numersc 48lli streitei & lindtate ed & iuporsiblle l'asunentarle im=
=edintanente. La francia he =oltl strettod & Mersiglie, ﬁgili mandd
e non 8i dia pii pensiere del Tieno, gliene itroveremo guanto vuole.

Insista su gussto punto presso l'Imperstore. Osservandogli che se
24 acrh poseibile il procurarli leé 140,000 razioni c¢h’egll chisde
dovrd forse pereld izpegnere 10 giorni.

Le mexido un sunto di una 41 una pratiea relstive, onde la comuni=
eni all'Isperstore, L Russia ei consiglid #i fare una npeele d'ap=
sello ella confederavione., La Yrancie insistette ondie sepuizsimo il

dato eoneiglio. Fuwmae lungamente restii alla fine svhlamno ceduto,
abbimao & melincuore spedita la nota a Burral. Ora Burral el avverte
she gquesta produrrehbe un effeito foilale.

. bene che 1°'Japeratore éia di queste cote informato.

Parlendo all*Imperatore delle coge dells puerra, la preghi celde=
sente & wdo nome & non sguranirs intevamente 1l Vercellese dl truppe
per avitare qhe auella ricca provineia ria spogliate da guei predoni
il Tedeuchi. ¥n poehi glerni possons srrvecuarci un damo 41 parecchi
4lioni. Paretbe yuento un pessimo effeito, se dops l'arrive dell *Im=
seratore le nostre provincie Fossero piu esposte di primm.

Hdo visto Olapksa e siamo intesi sulla Sformazione della legione

Jazhercse




(2

[ Comuricherd all‘Imperatere 11 decreteo che a questa si riferisce
pPime di pubblicarie.

¥l seriva @ ni credn




deneéve, 21 sout 1859

lon cher NHizra

Je regrette infinizent de mo trouver si pres dec vous sans cu’il
80it possidble Jde mous voly. ials vous ne pouvez gultter “urich et
wol chassé de Gendve pur un vol de savants suisses qui viennent de=
anin s *abatire cherz mon hdte v, De la Rive, je doim reprendre le sens
tier de Turin. L’ailleurs sl vous me faisiez un visite danz ce moment
Jalewekl en eprouversit un redoublesent d‘'huneur et Bousgusney vous
ferait a votre retour une plus vileine grimace que o 'erdinaire.lette
meudite pedx de Villefranche n'a wmis au ban de la diplomstie. Je dois
8 recizner a won sort, et ne tenir elolsné des congres et des nesow
ciations. Ju vous plalns d'zvelr un si triste role & joeur. Helas,
i'an avsinx reve j'en svsis eupere un'putre tout different & la fin de
la guerre pour vous et pour =oi. Le sort en a decldé nutrenent. es
iongues negoclations ont abonti o uns demission ¢t vos traveux, vos
labewrs & 1s triste tache de cooperer & wne uaix guli sera 1ls corpens™
secant d'une guerre politique »lus sventiureuse gue c¢elle gue nous
ayone comiaitude ensexile. ¥als 2f Villefranca m'a szeparéd de vous il
2%a effaibli ni mon sffection, ni mon estine, ni ma confiance illimd=
e dans voa tulents et votre devouement & la cmuse de 1'indipendence
de notre pntirie. Redewenu sinple soldet de cette cnuse sanorde, Je suls
certain qgue je vour trouveral toujours aux presiere roncsessersd ceux
zTet a tout sacrifiece pour le faire triougpher,

Je vousz raavel la lett®s du Prince. ('est une ploece curdcunme &

sjouter & celles gue je vous leguersi pour que vous ecwviviezn apres na




ma mort 1'hdstoire de notre temps.

Conservez moi votre anitie et wroyez i la sincerité de la mienne

CoCavour

;., ‘:?'-'.




Savhato sera

Caro Nigra

Le lascio queste due righe prima di partire per SBommariva ove
fui ehiammto dal Re, che le maranno consegnate al debarcadere, per
invitarla ad andare tosto a letto, e d'ivi rimanere sino a mezzogiorno
per poscla fare una copioss ocllazione e venire poscia all'una in cas
sa nia ove in compagnia di Lamarmors vedremo come vincere le difficols
ta che inareggiano il nostro ceminoe sul punto d1 entrare in porto.

Certoche se riusciraemo, la Patria ci dewra quaslche gratitudine
per le crudeli angoscie che eci tocca sopportare.

Tue anico

Ce ca"m




Zon cher Nigra

Le brave Davormida est tant of fuequé par suite de la demande qui
vient de lui eire adressee par le gouvernement francais pour obtenir
ie payement des 20030 fusils qui nous ont été remis pour le compte
Zu P.ce Couza, Coume 11 n'existe aucune trace de cette affaire au mi=
zlstere il est venu me prier de lui fournir les moyens de dée¢liner
cette demande., Cette requet m'a fort embarasse car Je ne puis faire
sonnajtre officielmment leez detaile de cette affaire &’est passé entre
i'Empereur, Kossut, Couza et nous, Aprés y avoir i1 me parait que le
seul :zoyen de se tirerd’embarras etait de vous prier d’ecrire au Prince
¥apoleon afin gqu'il voulu bien faire cesser une reclamstion que n'’a
aucun fondement en defaut ou fesant dire un mot a qui de droit. Je
Tegrette infiniment de vous donner cet ¢nnuis mais ne pouvant m’adreg=
ter directement au Prince vous seul pouvez le fajre.

J'al eu de vos nouvelles par/;t J'al été chanué d‘apprendre que
¥ia8 crenez en patience votre triste mission de Zurieh, Dlapres ce
ga’en m’a dit il parait gue les affaires de 1'Itslie Cedtrale vont
=sine mal qu’on n'’aurait pu le craindre. Il n'est plus question de
Teslauration. Reste le guestion des annexions qui n'est pas encore
iesesperee. Adieu,man cher Nigra, conservez moi votre amitie et croyez
& ma sincere affection

Cs Cavour

1l Settembre




Leri, 22 ¥evembre

Alls comiisioni a sut » alligate ia mia secestastiens d61l‘inca=
rico di rappresentare 1°Italis al congresse da lel oconosciute una ne
Sgstwnge ehe pid delle altre mi sth & cuore, of & eh’alla facela par=
te della missione di Parigi come capo del nostro gabinetto, Senza di
iel non mi muovo da Leri.

Approve pienamente la destinazione date a Villamarina e la nomina
4l Desambrois che sarebbe itah da parte sua atto di cortesia 1'averme=
ia comunicata prims di averla fatta ma eid a peco monta. |

o78 non mi mmove pid de qui finchd $e riceva invits da S.), Dopo
it confidenziali comunicazioni fattemi non posso ritérnare a Torino
@e & casa decisa,

Creds. eare Nigra all'inalterabile mis smieisis

Ce Cavour




Saro Nigra,

Le mande qui couplegate una lettera dells Contessa Lichy Carsli

o slcune certe relative ad un riehiswme coniro i1 Console d'2lgeri

Jregandela & welersi infommare dells pratice ed esso relaiive ond'io
79588 a =uo tempo riscontrare la prefata Signers tenuts in gran ocns=
% dall'ermigrazione Ungkerese,

Hella pperanza di vederls le venturs settimeome eon o senza quals
che ufficiale gli rinnove ore 1°'espressicne dells tenera e vive ria
azicizia,

¢. Cavour

i4 - Settembre 1859




furin, 9 Vagsio 184g

am cher Nigsra

Th'ai 1lu svee le plus vif interet 1l'expsdition gue mon never & appor=
tee 5. Jean de Jaucienne. Je partage entiercment vos appracliations sur
les affoires de Ticile, Wous devons nous montrer calues el noderes,

Jame ce but j'ai vepondu a Ur, de Telleyrand gue je n'avels pes d'obe
Jsions a faire sux bans de mediation propesde par la France.
M - Zeparation de la Sicile sous un Frince de la melison de Bourbon
I® - Coctitution o Haples
3% » Adlience ds la Siclle avee la Sardaime.
71 est blen entendu que ces proposzitions devroms etre livrement
azceptiées pur lem fleiliens ce dent je doute fort.
is conduite du Hoi de Woples est tellement Sgnoble ;u’il ne yeut
& smeun tiire continuer & regner. Son perse valait emt fole sdeux que
Ze. I1 nous ent impossiblle de ceader pour leg usment Tende el Hrigue.
TEx: plus tard cette cesmsion renconirera de grandes difficultes eg=x
& cedent cos sonounes ont absndonne en guelaue sorte & la France les
amcces ¢u Tanaro. C*est a dire le clef des positions gul sepsrent la
e mrie du Pismont.
ixzrinez attentivenent la carte et vous recennaiirez faclilment
Mlpas Font & guelgue dlstance qu Col de Tende un angle rentrant
na zzurait exagerer 1‘importance, Toutefoils plue tard &*i) 5'agit |
1o ssnetion definitive du prineipe du voie universel nous
sller jusqu's sacrifier Tende et Brigue. Clest dens e sens

e Teus zouver parler avee ls plus grands reserve & ¥r. de Thouvenel.
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Hotre conversstion avee 1'lmperatrice m'a ravis. Avidenent
41l 7eout Wous seduire, Laissez la felre, We soyez yes trop Joseph.
= ia longue son influence pourralt nocus etrs nuisible. Il ne faud ‘,

—

_ Ti® msgliger pouy nous la rendre favorable., Repetez lui gue noue
] saire Italiens nous la trouvens charmante. Au reste 11 me parsit que
w22 n'avez pas besoin de legon mais que vous savez vous en tirer a
& Richelieu ou a la ietterniech. 2
ve zarde pour ol seul ce gue vous m’i‘rez ecrit at ce gue voue ;
atscrirez sur ce sujet delicat, Vos lettres seront cschetes et wous
meroatl rendues si un malheur n'arzivedt,
¥ille amities

Ce Cavour




Turin, 11 Aout 1860

esirangeres

e——-- -

|
Saainet

xonsieur le Chevaliex

J'al 1'honneur de vous presenter son Excellence Monsieur Manna,
Jrecier Plenipotentiaire de S.H., le& Roi de Naples sn nission extrsors
Eaaire & Turin. Cet illustre patriote, qui a donné en 1848 tant de
$ages de son anour disinteressé pour la cauee de 1'Italie, a cru devoir

Feier son appui aux efforts que le Ministere Napclitain fait en ce mo=

| EERT DoUr amener awu moyenm des institutions representatives une entente !
m=edle et eincere entre le peuple et la dynastic dans le midi de ia B
ZFwminsule. J'ai été heureux gue la Miesion Extraordinaire qu'on lui

& sonfiée m'aut fourni l’occasion de faire sa connzissance et je ne .'.
&FEie PAS que vous ne profiteres avez plaisir du veyaze qu'il fait a

PxTis pour vous mettre A sa dispositien et lui faire les honneurs de B
meste capitale.

Agreez lionsieur le Ministre le® nouvelles a3pUrances do ma oonsis
tarsiion trée dietingude. l

C.Cavour 1




Torino i1 14 Agesto 1860

ivete ctfoptunente L1 rens sorte 4ella npese dr Yol fatte
B price Fersire 41 gues’ ‘enno. Nen la trave repcernte,

'i"?fnané.e. Pod I} eorfravts 62 coavte arende oot gorwizd o PRl
Pmde, trove clic 11 presn hn fofto un ot4iro central te rontituends led
& Tillereyina, Lo vpoen ¢ .:Ej.?:!?'}lf:*. B in regienn 41 70.600 N, 5ll'mare
_E ehe ¥ Pegionavols.

Lo =uferizze a restiinirs 4 pressd =fosvukd.

I Trancecl sonc semaiBili anx poli4nssan da s tadle.

Sreda, Cure.Migrs, allan nia tapars amiata,

2 Onvony




N ¥inistre asuterizsa &l Cav. Nigra a pandare Fescarini a
poma mic da Persagiio onde ettenere la desiderata copia

aella sentenza conire Ceste dells Terre,

¥anderk purs Veulllst con uma nota won settoseritia dal

Cav,ensls aundia

CeCoa




3 cher Higra

Ce ne sont pas de belles éirennes gue Je veour offre. Zals c'est
‘ma n~ouvelle ogcasion 4o rendre d 'immenses gserviceg & notre pays &t
- ontrivaer mulssemont au trioaphe de la ecsuse a laguelle notre vie
™% coneaerde. D'aillewrs, il n'y avalt nas e doute o votre égardg
a8 rince ne veut pas aller & Naples sens vous, et Naplesz ne va pas
s le Prince el sans wvous.

11 eurait propose de vous nocmer gouvernsur Civil, le ministére

pmse jue le titre de Seeretalre d'itat est plug convensble. Cels

Twand sdeux a la situation. Le Princoe eot le Rol st vous Je ministre.

<& yous ai yait prier de pueser aujourd’hul a 2 Heures chez Capsil=
s ou la d'accord aved Yegezsi vous preparerez le decret pour 1 ’'or=
ex=isation du nouveau gouvarneaent.

Reflechissez 5'il ntest pas convenable gue vous vous reserviez la
Zacuite de Reggere un deg dicastérg celui de l'intericur on des tra=
Rz Fublic par exsiple.

+e ne sals si je vous verral eujourd'hui en tout huasard, je vous
aprice par ecxit lse voeux et les souhmits que jo foruze pour vous
g verd *hul comae toujourse

Ca Uavowr

Je vous envoi e leiire de Vimsreatl cue Denate a anportée Vous

a rmmettrez o irtom spres llavelir wae,




17 1861

“on cher RNigra,

J'al regu hier la lettre gue voug m'’avesz envoyéde par Villamari=
na fila,

Je regrette besaucoup le malentendu qul vous laisse sans ohiffre
Artem croyait que vous en aviez deux au lieu d*ua. Voyesz ocomme i1
¢8% faclle de se fairs illusion.

J2 n’ai aucune ¢bservation a faire sur la gomposltion du Conseil
et en juger par le peu gue j'en 8218, slle me purait bonne. Dvidenment E
Livorio est 1'he:me 1o plus capable, et Hanna 14 plus houndts parmi
¢eux jue la rivolution Napolitaine a =is en scane, J'eapare qu’ils
Yous saconderont bien,

Le Prince m'ayant telegraphé pour cennsitre ls mode ds les rendre
€légivles je¢ luil ai repondu qu’il fallait assiniler leur zrade a celut
de Conseillar d°'Stst,

Je vous prie pour tout ce gui z rarpert aux finances de coOrrespon
dre ddrectment avec Vegezzi.Cele nate les affaires st les rend plus $
reguliere.Tachez d’motiver la rentrde des recettes, Si nouse depensons
toujours et ne retirons rien, nous serons bilentdt % bout de ney resm
2ouTCes,

Farini dane les derniere jours de son regne a Tait arreter un
certain nombre de generaux et d*officiere superieurs sur de simple
Soupcons &l 3sns 8'stre mis d'accord avec le @énédrel la Roceafluoigue
Je ne doute par qu'au fond ces individur ne solent de masuveis dr8les

il a eu tort dans la forme. ¥anti s ete furieux et avee raison, On ne

veut asrreter dee miiiteires sauf le cas de Tlagrent deilit. Sans s'etre




concarte avec le Hinistere de la guerre ou gui le represente.

Halheursusement un antagonisme s'etait établi entre Fanti et Feri
ni gu’a été osuse dee plur graves inesnvenients, Il faut 1z Falve
'oesatr 3 tout prix, La Reoos n¥est paes entétd: au fond il ea8t esses
raninble, je suis newsuads gu'il Tous za2ra Taolile de voun sutsndrs
avec lui, D'ailleurs s Topme a beausoupy 4°'emyirse sur lui, vous n'avex
pas besoin de 1aul faire lo cour pour ls meitree dz2a8 vog intarete.ferram
se gharsersa volontiar de o soin.

Hler 1'ail fait simdr au Rel le dderet qui supprime, le Qonmande=
mmt de 1l'armde merldiznales transyeorts % Turin le slege de la commis=
sion qul dolt dscider zur 19 sort des offigiers daribaidisns, et fixég
daane dee villes 4w FPlesont lo depot dse delris dos guntre division {
“edicl, Thuxr, Bixio ot Cosenz. 08 ners Hour woud un famowx datarras,.

A prones de2 1l'sreide meridismels i) seralt du pius hant intereét
de chargssquelz®un d*habils do rscueillir les denndes nscespalres pour
etanlir e gu®elle n gouté 8 1'stat el metire en luudaere 128 abus de
touts =orte auguells elle a dennas lien. Zetiers ms parcii en stut de
Wien exécuter ce travail dont nous tirarons grand porii sux proshalass
discuzsion dn parliemgnt,

J'si aerit a Farini an 1l'enzasesnt indireotsnent n —eveniy 1ol nals
vous somprendrer gu'svee un howme qui & ruinéd se ranie au servics de
1%:tat, je ne puls pos insister pour su'il se meiis ea route lorsqutild
daclars n'edPs pas sn stat ds suppertsr les fabigies du voyage.

Artom dodd wvous tenir an coupant de ila politigue surisut pHour ce
gul a2 razoart o Bname st z Parvis,

Cette nult Vimercati wm*a adressé la d¢épechae suivante. J'y &l wa
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‘=ne a0ouvelle preuve de 1’hesitetion de 1l*Rupereur aprés avoir fait

t=zis pae sn avent, il fandrait en faire un en arriere, Je lui ai la

Twense que vous Lrouveresz egalement cl jointe, Et j'en telegraphe
= ecntequence a Cialdini. Te crols n’avoir pas fait de conceasion
eemrinstiente,

I'al exprdid o Rome wn honnete Rosminien a fin de controller les
azrertions de Pantoleona, S'1] confirme ce ¢u’il noug nande sur les
Sispesitions du Pape, i'snverrai a Rome quelqu'un pour traiter.liinghet
B/ et Pasolini indiguent commue personne apte a bien remplir cette niss
= it cure lerino de Milan. Qu’en ditez wvous 7

2reyez woncher Yigrs, 2 wa sincere amitié.

C, Cavour

b

Ites a Farini que son election est aasurde, car Ara B¢ porte a

‘meglia,




-arc Higra

I1 consiglio dei linistri repugsa indispensabile il chimmare nel
s=0 seno Foarlo,.

Parmi il sole napelictano ministeriavile per ora.

Zilene fu fatta is propozta da Caesinis, Ricusd me non in medo
assclato, Boi¢ pey peiey rimsmersene in Fapsli ccope ervende magglore
asseritd wepra i mael cittadini, Fatte le clozieni guest’argomente pid
2oa veley el deve lasciare Hapeli ed 2 amsal meglio ch’egli lo faccia
wome Einlstre ansiehé coms sanplice deputete, Le scrivwe onde determi=
zerio. L prege a portarle in persona la aia lettera, ecgiungendovi
saaile pid vive ivtanse ch’alla poira fare. Desidero conoscere col

-
fe'c

gorafe 131 rvisuliais dzlla sua viszita,

Faccia sapere al Col.Baltano Com,%s 1’Artiglierisa che il Ministmre
Foepugas resisanmcate la sua candidatura a Cossle. B 1l golo cgndida=
to che possa watiexrd 1o schifeso Hellana. Indipendentsusnte dal surros
garz an Husno ad un peﬂaima deputato, =2 Balteno riesce ¢id avra per
«feiis di actirerre Casale alla tirannia 4i Hellara. & necsssarioe

ez2 Bailame moviva al suol parenti ed smisl che sscotta il mandato

non ec:oHra prefezslione di fade.

Hon 1o melegto 3on consiglii. DY presencza - gli ho esposto le mie
Bdze, in gquente 21la 10r6 applicazicne me ne rimatia dsl tutto a lei.
Some 3ia he viste Cialdianl s Gasla, ne 85 guannte me intorne al
zitire Jlelle flotta, Fare chz a Parigd si aslsca 41 Wnona fede.Artom

2 Rlanc 19 ferpranae a giorze del sminuii particolar! 44l la vnolitieca.

Speras fer partirs un reggimente domani ed il complemento della bri=

Zata nel corrente della sotiimana.







iinistero

Torino 21 Gemnaio 1861
degll

&fhri Esterdi

S tagsite Pariicolars

Carc Nigra,

I3 dinistero della Guerra asnda & Napoli 1'Intendernts Morales
¢211’iacarics di raecogiiere tutti i dati ed i dosucanti necessari
2% porre in ahiaro cosl le somme di damero come e cuantita d’arram
& ¢ d: 9ggeiti che Furone adsperati per i volontari dall’armata di
sarivaidi. B* indispensubile che il Ministero possa 2EpoTTE Al Parlas
»enio i risuliatl di questa inchiseta eia perch® i1 psesa conosea la
gTuvesza del sacrificl finanziari sopportati fiaows,ziaz per lasciare
a ehi spetta la responssbilita delia mala emministraziona. I prevedo
perd che non poghi earamne gli ostaceli she il iorales dovra incontras
>¢ nell‘'adempimento di quostiurncarioo e peveid Le raccamande calda=
mente di troncare col suo autorevole intervento tutte le opposizioni
reticenze, indugi ecc. cosl mi 81 ceressre 4 'inpedire di porre in
@& iaro le cose come stanno.

La prego di distogliere il Prineipe del pensiere di recarsi s Gae=
ta, Ci0 darebbe ombra a Cialdini, i) quale, come ben sa & alquanto
Tiguardeso., D'altronde Cialdini avendo 11 eomande ir cape d'un Corpo
4'armata #i reputa indipendents. Finito 1'assedio; l’esercite rientre=
r$ sotto gli ordini del Principe. Maneggl la coss colla consueta sua
addlitd per evitare freddure dannosiesime alla cosa pubblioa,

Gradisca i sensi della affettuosa wia stims,

C.Cavour

———— e T e



Sor ckar Higrym,

Je me felicite avee vous du resuitet des electivans, Il & gaw

pareéd nes esperances. Je wlsttendmis & ce ques Naplet nuus eanveys

2’Ztet Hnjor au meine du partl 4'laction, Barieni e Guerrazzi en

tetee Il @2 1's pae Tall, reseves en =es eympilwenia.

Jo passe aunx aflaeires,

veé VOoLE aveud gue l'lidéde du Prince dtaller s’stablir a Geeta an'a
e ireyé Leaucoup plue gue le Role J'ai craint la juste susceptibilité
de Glaldini qul svec reisea awrsilt pu twouvar mauvais ou'un Prince
veut lui enlever le merite d'un cperetion milditelre musei importaate
2 1z siege 4%une place de prexier ordrs. Sf uwe eonfliit sut du s’en
suivea salee lai ef le Frince ie Gouvednwam:t etuil decide a souteatd
daldint. Je vour previsns jue Ju a’si pas lalisse Lfgncver & ce dernier
=£8 ialeniivno. Hadntenent #i le Prince perviesi & resier L Gaets
sang cffusquerl Cialdini tant mdeux. Personne a’en sere piug satisfeit
jue meld, car je vonelidere scase un grand eveniuge pour ia ueys toute
Leuloritd merals nouvelle gue ie Frimes pulsae seuaerir.

Sur leg instances reiterdes de Mmmeini, je me auis occupé de re=
chergher 18 agyoen d'eupecher une ¢levatlen faclitve du prix des cépéax
22, Co muyen conclote & churger une malecn 8 COmeres de »ronier
erdrs amas i comieice der blés de falre srriver om thups opporiun
quelgues savirss de bids dans le pert 4o Saples gomse agleezat pour
gen propre compie. Le malson A.ncesi de dines sst acvus tous les rap=
PILB Ghak 1s ¢ie o blen cxeocatesr les opernilons deliombtes yue le

douvernenent voudrait lui confier, By 1859 loveque Leamarsora ne croyais
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¥

243 = la guerre, je lui ai falt acheter pour le compte du Gouvernes |
amt 50.000 gace d’avoine a Odessa. Cette operation, ignorée de tout
st monde a parfazitement reussi. I1 en.aera de meme maintenant a conw=
£tion gue personne n'en parle 5, Kaples et que personne ne &’en méle
amaf vous et 1’un de voe aldes Plencntais.

a8 w6 charge de felire panger voe ordre a ir.Rorel T) egt necess
g@ize ¢ lul ledoser une gronde leatitude, cor mieux que veus et nol
il =t o reme 4f juger do 1l’effet que l'nrrivée de quelguse cargaison

oreduizre,

1
(&

fedl
L1LLA
=
™

o

i

5y

h
2

el
£

I n'r suva za8 ée fonds o falre, I2 a'spire genlement de solder
w2 pactes que cetie apercziion donnereal eldles ne maronft pes graves

S4 wowma crorez dennaer zaite b cette i1déde; ecriver mol une lettre
gfieiolle meip rescrvée & mol seaul. Jtarrangersi le reste,

Afnzi gue ‘¢ voun 1'al annonce per le talegramme i'al signe avee
lares un condrat ponr Llaxédontion irmadiate de 10,000,000 de travaux
2 _ieaed gud je wous transmeds vous ferens oonnalitre lee conditions
'Y sontrat, Jacini 1'a approuTé rals il n’a pas c84 en assumer la
Ferpoagsnilitd, tant i) est pracecurd dac embarras gne psuvent créer
weamnd ot Lamnd., J2 ne partags nullement meas asprehenaisna queiqu®en
misas aire dManzinl. D'aillssrg 2 lawr egard.ily a une qiuestion de
wralitd 2% d'homnewr gul douine toud sutre consideration. Le gou=
seomesent ne pent ni ne d9it tralter aves ces ghenspamds. S°'il le fal
s % 1) perdrait iout credit an Eunrepe. Plutetl gue 4s sangtioner un
==it2 a722 2ux Je Buiz Bion dacide a donner na demission. Je vous
mgaze A 1r leur daclarer sans reficsncs 9n rsjetant sur moil toute

an resnonsabilitd 4A'un refus, dont la nresse neut o 'supsrer pour coms=

artsTe Tstre gouvernamsat,
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J'ai supplié Taladot d’envoyer sans delais des ingenieurs et
te entrepreneurs a Naples, Il m'a bromis de la faire.

Je viens a la banque. Le brave Scialeja partage les prejuges
i economiste franvais en faveur da aystime e 1la malblplicité des
migaes Ge circulation. Le Bystene est faux, il serait surtout fune=
¢ wu Italie. Je suls par vousequent dcclaé & falre tout ce qu'est
® Coa pouvolr pour 1'siubliszement &'we taligus de circulation unique
It Zuze & Hevraalas Jans ce Wt deux neuavelle Scde seraient atablies
& Fazlizs el a Palsywze aveo des atiribuiions analoguss a cellies ds Tusw
Sy wenes el Hilaa, un auguedtecal le capital de la bangue par 1'es
EKe8ivn d¢ uouvelles sactious wmises A ie disposition des capitalistes
Bmgolitaing sy Sigilicus, Je gqui rend i'operavion delicaie et queigue
ML Z_uTiellie; olest i'existance @ Haples o'un Bague gouverusuentale
“r oo snrals pus de 1'avis de lia ilguider wmis de Za rausiormer en
‘W c5c Co depous ¢t de couseguaiion.

Jne wlisive wassl Luporcance ue »eus pas e traiier par leitre,
B2 weas odes decid: a agils ii Jawdre que je veuR renveis Dewmoring ou
s Vour Voud metiicu en comaunicailon gireche &Vad idis

B Wous corit d'uiYice au suget ue l'arseual. Dane Les aerniers
a4 du Tegime dletatorimi wm & arrache & Guriveldi ua decret digne
™ ouls Dlang, jo ne cuis pas wispese a le Loilerer, J'aime mdeux
Saeer ool stablisseus: PLUBLOY Gué Q¢ sanctivimer de si |V urd es
FELS LD Bk

& VOuB vuljure eu CONse UeLse de aonnek & 1'axdrel wenegro ies
B3 USCEERAlYGr [OUr GUe les HUUE BCallaleu ueg i ‘Arseviad soient

S mds Ui amRpiere FrOmpue oy eli8rgiguegs

Bingkeiil vous ecrit pur colisequent je finis en vouz serrant afa
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‘assurance de ma sine

Ce Cavour




L=iztere
dezgll

2iri Daters

Torine, 22 Felbraioc 1841

e care Hlgra,

Iaigon venne ieri a partarmi :na lettera di Lord Paluercston con eud
2 raccomandd caldsmente di far restitulre el Principe di Capua 1 be=
= statl confiscntd ds un decereto di Garibdaldd. Le mande copia della
ax tera di Polgewstom od Hudson ¢ di due alire che eranv haite ad essa,
s ¢ul il Prineipe e la Prineipessa di Capus invocano 1'appogzio del
Laistro Inglese.la lettura di queste lettere basterh Emmbamk & furle

em3ccere il vive interesss che il ilinlsirc Inglese prende & gueetsc af= |

Sxzre., Credo cihe la riperasiond 41 queste inglusiizis corsuessa da Gari=
miil farh un'ettima impressione in tutia l'Suropa @ percid La prege
22 Toler dare sollecltamente gli ordini necessari.

seri parlel pure a lunge eon Leopardi, 11 quals broma che gld sia
Lgaidata 11 piu presto poseibile la pensione che gli compete.iromisi
@ scrivers s Lei, carc ligra, @ Le sard grato se twglieri al Leopors
& sznd pretests di fare preeso di me nucve domande.

1 fenato accolse ieri eonm une triplice @ prolungata salve d'applaus
= {1 progetto di legge con cui . :. aosume il titoio di He d'ltalia.

s dinistero non velle lasciare al depwiati i'inisiaiiva i tale prow

a4, per evitare che in questa ogoasivne si cuineLtesseis iupridenw
=, seme quelle di dichiarare che tucte 11 terriioriv deila penisola
apsarsiene all'ltaiia indivisivile, ¢ peszie.

2y epedite s Rewa per mezzo d'un Hesmininw, & ne devoliusimo le
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Z2ssrazioni pel padre Passaglia e per Pantaleoni. Esse furonc concers
ks fra me e ilinghetti e redatte in mode da poter essere pubblicate
22 cass 41 ostinato fifiute per parte delle Corte Romana di accoglies
#* 1l: propeste. L'Imperateore & informato di tutio : eseoc prende 11
R=- vivo interesse a éuesto tentativo e fece diehiarare replicatamen=
%8 da CJonneau che sarebbe lietissimo che questo sdcorde lo ponesse in
Sadae di ritirare le truppe francesl da Roma, Esso offrl anzi di met=

iae in vpera i suol mezzi segreti d'influenza eopra Antonelli per age

valare 1’ospers nostra ¢ ma 10 vado & rilento nell'mccettare queste of=

2ete, di cul non wi varrd che in capo di necessita.
dudson raccomanda di neutralizzare in ogni medo l’influenza per-
igivsa di Mapolli sulie altre provincie, della bvassa Italia,settraendo
gaeste il pih preeto poesivile aila tirannia della Capitale.
freda, carc Higra, alls mia sincera amicizia.

C.Cavour

is ringrazic d¥aver mesec ordine &alls maestranza.
3.5, = J'%ai ecrit & Liborio pour l'engager a venir ici. Le plutet:vous
FTESTTEE Tou3 dedbarasser de lui,sera le micux. Merci dee soins que vous

s & Aguard. Je m'o¢cupe de 1’affaire de la Bengue,




Aaro digra,

HS
Le mando la richiestami lettera per Dom Libvorio. durate qualshe

fatlca & scriverla; ma a lei non saprei nulla negare,

La caduta df Gaetm deve rendere pil agevola 1'cpers sua.Resinten=
2a materiale non ne pud pil incontrare. Veda di affrettare 1'opera ai
mificazione.Parmi che 8i abbie da comineiere dulic fiuanze e spacials
zente dal remo Dogare. Ritengs,care Higra, che 15 cuesticne finsnza
¢ ora 1la pil importente df tutie. Se non ristebilisae l'crdine in essa
¢ non giungleme & entrere in wme via che ci cendues al pareggio delle
entrate cclle speze,l'Ttalia &1 sfascerd.l‘etiimo Vogezzi @ gpaventato
calle condizioni in cul versa. Vuele ritirarel ogni giornc ne rimnova
i'istanze.Sonc ridotto a ritemerlo gquasi affervands le falde del sue
abi to.

I nostri veri amicl,;sonc pure essi sgomentati,Chi sostituire a
Fezezzi. HMolti verrebbers ch?lo tornassi in queila zalera, Non s0 se
ia camsra non mi condannerh a quella pema. In gueste case non vedo che
lsi per gli affari esteri.Ma lei agli esteri ohi wundare a Parigi ?
suante difficnlia. Mi esponga nettamente is sus opinione in Progezite.

Il Padre Pessaglis fu qui, siamo rimasti perfoitwmacnte élassordo
Portd via un progetto bells e forummlate.Spers riuscire | 5'411lude, ©
Z9 ? Ad Antonelld 1’ardus risposta. Ad ogni modo & molto ehe uno ded
Fii dotti e dei pid virtucsi teolozi della chiese un Professore di
Scicnze camneniche in Remas 11 eonsul ttore del Papa nella cquestione dels=
i'Immacolsta abbis accettate ed apnrevate le nueve propeste.

Ho detto al Passaglis essere lei perrettnmuntg & giorne delle
a9atre pratiche 2on Rema. 8 ahe ove le dcoerresse avere il suo concers

s8¢ peteva rivolgoersi liberamente a lel.
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il Cardinale a noi pilh favorevole & ¢’Andrsa, che ha un fratello
‘2 Japeli, che fu membro della defunta consultas. Bé trove modo 4ai fare

| o’ ~oga che le torni grate 1o faccis., L'Eminentissime ne avrebbe pia=

-t
Parto per M¥ilano, ma lascioc Artom qui con le -ifra osnd's ch'ells
b ciicnermi presente a Torlino,
M3, vogiia bene
sus aif,

CeCnyour




dsz char Nigra

Quoigue je suls sccontumé & 1 ‘*heure qu'ileﬂa}a plus tristes sur=
Jrises, je vous avoue que la resolution du Prince de quitter Naples
Sans ce moment m'a profondément affecté. Bien moins encore pour les
s#msequences que son depart peut avoir, mais surtout parceque les
2sttre que 5, A, & ecrites au BHoi ot a moi, m'ont preuvé sur eombiem
%% de personnes on peut eompter,

81 le Prince sut du quitier son poste par suite d‘'une maladie
= d'wmtautre csuse ds force majeurs,is l'aurais regretts infiniment,
mis emfin j'en aurais pris mon parti, Je reeennais qu'il rempli sa
Sacshe fort bien, que la presence & Naples est fort utile mais toute=
fais je ne pense pas que de lui depende le salut de 1'Italie.

Zais que le Prince par une injustificable susceptibilité veuille
Sacs des circsstances aussi eritiques abandoner Naples en se mettant
&= opposition avee le gouvernement et causant un immense scandale,
s'est o¢ qui xe passe. Ne croyex pan que j'en sois effrayé, Dans 1'in
Seret de la cause sacré a laquelle j'ai devoue m vie, j'ai resiste &
L' mpereur j'ali lutte avec le Rol les caprices d'un Prince ne me font
s palir. Avec ou sans le Prince nous gouvernerons Naples dusse=-je
r aller mei meme. Mais 1‘idée gue le seul membre de 1a famills Reysle
- stat d°alider e Roi ot de servir sem pays me reocule pas devant
2"3dice de compromettre 1l'un et 1'autre, m'indegne au plus haut degré.

% per quel motif, grand Dieux | Parceque le Roi et moi nous n’avons

2% seasentir a ce qu’il enfligeat un affront sanglant a un général

= est 1'bdole de 1'armée et qui a rendu d’irmenses services au pays!
3% le Prince persiste dans sa fatale risolution je n'hesitarai pas un

\‘\ﬁ
&y
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‘st o feire connaitre aux chwabre ei su pays leg motifes guai l'ont
Canses, Je pourrai fire svec susurance gue J'ai poussd wi loin mn
almE irence envers iui, que depuls son depart du Turin je me suis abs=
e, non seuloment de Iud iranemsttre des instructions ou des ordre
mss seme de lud donmer des conseil ow de lul faire ia moindire nhoapre
mTisn, &t gque parcequune seuls fois nous n'nvons o eonzeniir & un
aotegalouralt mortellement blessé un de nos mellleurs geoneraux et
Bmilgmd 1'armdée 11 n'e pss oraint de placer le Rol et le ministdre
S o cruel embarcas |

JRe le Fringes y senge, 911 quitte Heples ¢'est un homme perdu

& ,anzieg, Il sera condanine sour le reste de ve vie, a vivrs dans la

=== iie obecur ot iseld.

e vous avous que j'ni dte telliement irritéd de la lettre dn opin

= gue won precier mouvement a ote s econseiller an 2ol & *neocs pter
- (eoission en falsant connaitre lo csuse. Touterods 1z nuit w'a osl
= 23 der matin en povient a C.i. la lettre du Frinee, je 1'ai sup=
B—- &= tenter d= falre revenir ©, 4. & des iddes plus raiscormables
- Izsant appel a zes senitiments 4 'affection pour iui et de devounent
- carE. Le 2ol a vien voulu sulvrae le conseil ot il a ecrit o son
=gl s une letire des plus affectueses,

2@ mon coté, j'al fait taire mo coldre et j'ndvesse a S. A. une
Jettre tres vrossante, J'ecris doalenent an General la Zoecce le priat
= s'anir a vous pour eviter un evenement gui seredit un veritable
- iale,

S1 sprés cele, T.hA. persiste duns ss resolution tant pis pour
2. L'itelie ne perira vas par sulte du caprice dMun Prince.

s=mE ca eas, wmon cherNizra, je vous mupplie €& ne wap vous associer
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2 un acts aussi coupable gu’insensé, Je vous le demande non co:me
zipnietre mais, j'cse le dire, coume votire mellleur ani, Ne guittes
78 Naplee avec le Prince, vous expoaeriez le paye & de graves in=

senveniente et vous compromettriez votre avenir, Restez a votre pes

4 135 N )
ste, jusqu'au moment ou vous pourrez retourner & Parie ce qui Je 1 gf

“¥ere ne se fera pas longteups attendre, Vous rendrez 5 1'Itaiie aun
svuvernement ot a moi un lsmense aervice,

“den entendu que vous ne resterez g Naples gu'sutant que person=
2¢ n’aura reasplace le Prince, Caly vous le dites avec raison, voug ne
SSUVeZ Bervir sous aucun autre individu,

Je suls certain de ne bas faire appel en vain o votre pstrietisme
®% plus encore a votre anitie. Vous aveg été won principal appui dans
scutes les orises que j'al traversd depuis trois ans bour arriver g
faire ce gue j'ai fait, C'est vous gui i:’avez soutenu dans nes luttes
= 1'eecasion du marizge de la Princesse Clotilde, de Rosin, de la paix
2 Yillatrancs. Vous ne mlabaridonneresz ras dans ce-;uﬁanf.

J'ose me flatter que voire amitie pour wol, 1'emportera sup les
tg=rds que vouer croiriez devoir au Prince. o4 vous j:’abandonniez dans
& zmozent solemmel je wous 1'aveue mon coeur quelque cuiraesd qu'il
821t par les emotions continuelles de ces dernieres z:ndes en ressenti=
TEit une blemsura qui ne Semaitriserait jamsis, *J'ai regu une longue
<2ttre du Pére Pagsaglia depuis son retour a Rowe. Il a eu une entre=
Tae aved Antonelli, il 1°'a trouvé tien woins raide qu'avant gon depart,

En agissant avec Prudence et fermete il est poseible que nous reus
1issione. (e serait 81 beau que c’est g peline,si jlose 1'esperey,

Croyez won cher Nigra s ms costante amitié,

Ce Cavour
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Risposto che mi £3 torto ge duditas di me, Fsrd senza dizcutere

=xito quanto di dice. Faro rimexere il principe Bugenie, 3 se questi

wlzese assolutamente partire, ic rizarrd finché Cavour lo crede e
m>ls situazione che ezli verra

Nigra




Caro Nigra,

#4no liets che il Principe abbia ritirsta la sia
rieonoscente a lei pei sforzi ru.tt:ll per andurle a ¢id fare,

@Esa del Principe & Napoli 3 ameers utile
tampe e wolo per

1% red
89 neaessarie per qualche :
qualehe tempe glhcchd se si prolungasse sarebbe dan=
B80e. Giacché renderswde impossibvile la distruzione di quella fatale
Stonomia che rovineri I*Italia se mon ei rimediamo,

Tuttl L deputaki napoletani un pe eapaeci cei
@88e di questo parere. Tutti proclamans ¢he =8 non
emire 4 Napols,1'Italia mon i costdtuird;
<'appoggio quasi unanime delle pProvincie.

quali he oonferise
el distrugge 11
tattl ol assiocuranc deims |
La prego quindi a nen spingere 11 Principe a fare a parecchi
Per stabile & lunga divmera.$e le samere; votand la legge tul'ord:l-

Emente interne dividerems i1 Regno in quattro Regioni ¢ poninereme
Wste quatiro Gevernaiori,

Yego ora ai vari argomenti che eila tratta melia sua lettera del

28 Yeddraio ehe he rieevuto sels feri seya.

Grazie delia lettera del Padre Lacordaire, Essa léhonora.
@8 non 84 possa pubblicsre,

Peccato

IX povere mio Fraie & tornato & Torine men sncera riavute dalla

@wade paurs oshe gii wenue raite & Civitavecchia dal suei compagni

& Roms. Sta in faite ¢he il Sante Padre hs subito 1’'influenza della

Sarte di Ngpoli e che Prevalendesi dell'impressione che

questa produss
D su) debole swe auime 4 Cardineli retrivs 1o distolsero dall'idea

& wattars e lo irritarcne contro Passaglia e Santucci.,
=~ aspettare che la reaziome che di

Bisogna quin
solito succede agli accessi di fre

.8
u-'_:




nesia nella mente del Papa Si compla « ¢ @ s o o o 2 ¢ 9 00 e s

mentre sssere apparecchisti a resistere all'’iustria se gli venisse

in mente di aggrederei. Con poeo bieogna far melte. Non & fecile 1o

8d, Ma le condizioni presenti rigihiesgono ohe si pperino miraceld.

Lo scopo & cul miriame & cesl gfande che siamo in regione 41 riehiedare%
da tuttl coloro che ad ess¢ vegliono concerrere sforsi stracidineri

Diea ad Armulfe di non essere cosl schizzineso nells acceltazioke
degli amtichi gemdarmi mel corpe dei Carabinieri. Le antiche provinele
aon ne possono semminietrare al tutto il Regne. Juawmdo gli elementi ot=
timi e Wuoni difettano bisogna sapere valersi anche dei medlocri, Fanti
e scritie aila Koees di nem sppewei all’srruslamente mei Garsbiniert
del soidati., Ma questo mezzo ha un limite, 1'esercito mon deve depiam=
parsrsi tzeppe. Si eerehl a fare _8))'allisvi i» FNapeli. Sarebbe un mes=
zo dtincivilimentec per popolioc.

Ho sgridato Artem perch: nean gli ha seritto regolarmente some 1s
aveva pregate di farle, Fu & vere escupatissime,ma non dubite ohe ceos
noscends il Buo desiderio di ricevere dells sue lettere trover: tewupe®
a scriverie.

Voglia presentare a 8. Altezza gli essequiosi mial coapiimenti
dlcenc¢agli ehe aspette per serivergll di aver rigcvats la Lottera che
sgli mi eununzia cei telegrafe.

Srecda cars MNigrs alds mia simeers affezicnse i

D QR oI

11 Sig. Plutine veare & supplicarri ¢l mendeze g SUe frataile, il Gos
verantore di Reggic,i) consigilere d’Intendemin Fer-axis; 1l ehe preva

che nom 5 verse che vl sia guesta diffidenza ed antipatie cant®o i pies




2 almeno nelle provincte.

= modc quels sont a votre avis las Napolitains ginisteriavies ear
£ se pourrait qu’s 1°

ouverture il fut necessaire d’an Prendre un.
Creyes i oa sincers amitid,

C.Cavaur
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Caro Nigra

Fo lstto con moltiseimo placere le due lettere del Tosti e del
- Pappdlettere =b.*71l2 wl he peudate 1) 27 s0orse mens. Stime non so=
Lo utidle mp nececssarie di fare i) pospiblile per trovare fra i dotti
selaslesticl dell'Italia Heridionale autorevolil aderenti alle noetre
idee di conciliszione eon Roms. Non v*he dubbio ¢he i preti ed i fra
ti napelitani saranne asceltati s Remm PiG degll altrl e che si darg
alle lore parele mazgiere auteriti,appunte perch: sntemells ed il
Pepe sperano 4l riconcuiatare il territorio verduto, confidande nels
la pretese impossibilith di unificare e fondere le bassa e 1'alta
italfa, Elle fece benissimo & non respingere affatto 1la proposta del
Tosti, e ad esortare a parlare caldamente al Papa, unesti,bvenché ab=
Wa sfrattato Pantaleoni, ¢ tolta quasi sgni speranza al Passaglie
ha perd tespra cosp mobile ed irrescluta, de non rimamer lungamente
nello stesso proposite. %' guindi possibile che quande gli siane fat
te iuprovvisauente da altra persons proponte formulate in mode divers=
89, i1 Pentefice apra di nuove 1’ereachio al negezisti. Ed & sppunt ¢
con tale intente che 10 provoeai il voto quaei unanime della Camere
#ull *erdine del giorno Buoncompagni, il guele contiens in germe tut=
te le idee nostre relativamente s Neam.

Continui,caro Nigra, in questa ottime ed onesta gpeclie di pre=
pazenda ed accolgzs i nuovi attestati della mia sincera smlcizia

C.Caveur




Paris le 19 Décembre 1863

liadame,

Sachant que Votre Majesté apprécie les +truffes blanches
d*'Italie, je prends ia livertd de lui en offrir uns boits qui
viens de m'etre ayportée par un courrier de cabinet., Le chef
des cuisines imperiales sait les arranger & merveille. Seulement
J’ai remarqué qu's Gompiegne slles n'etaient pas coupées selon
la regle. J'ose en conséguence, ajouter une petite machine desti=
née a couper le précieux tubercule en feuilles trés mincas.Avant’
de les servir en salade, il ext bdon d’exposer le plat qui le conm=
tient & la chaleur du feu, Elles doivent etre servies légérement
tiédes, le parfum en sera ainsi plus dévoloppé et la saveur plus
agreables.

Le salade n’est pas la seule forme sous laguelle on peut
utiliser cette espase de truffes. On les sert également avee toute
sorte de gibier & plumes, notamment avec la bécasse. Dans ce cas
on n'*a qu’s souper la truffe en feuilles trés miness aves la machis ;
ne 8t & mettre ces feuilles sur le gibier r8ti chaud, en sorte
qu’il esn solt entouré et ecouvert.

On découpe le gibier et on sert cheud aves les truffes, Il
ne faut pas oublier que lee Feuillez de truffed ne doivent stre
nigses autour et sur le gibler gue lorsgue ce dernier est enlevé
de 1la broche et mis sur le plat pour etre perté i tadle,

Dang l'espoir que Voire laje#té voudrs bien agréer cet
humble hommage, je La prie de vouloir bien agréer l’expression

des sentiments respectuescment dévones avec lesquels j’at 1’hon=

-




neur d'etrs
Hadame
de Votre lajesté

le trés humble et irés eb., Serviteur

CoHigra




Terin, & Hoy

won cher axd

Vous avez ngi non an diplomate, w:is en horume d& coeur en
disant toute la viritd et rienm Jue le veritéd. Jo veus on remercie
da plus profond de mon Cotur,eer vous aver rendu un ismense sops
vice non seulement 3 ned, mals & la ssuse italienne. Le premjer
eleanent de succds ¢*set lo confiance réeiprogue entre ceux g
deivent le rédigzer, Four mon covpte j'en al une entidre dans vow
tre ami et son rarent, et je'crois wériter la leur, cer aprés ce
qQu'ils se sont ddeiqd X Taire pour mon pays, Je me s&nk oiisensd
& eux par les lens sacrds d¢ la reconnuisconces, gue rien ns gsaue
rait briser,

Je vous suis tpds Tecolmainsant A'avolir bien voulu employer
votre fils au gexrvice de noetre couze. Je compte pur iul, 3je ne
doute pus qu'il ne soit destiné L de bien ;plus hagtes affaires,
que celles de transporter des lettres de Pepis & Turin,

Je wm'enpresserai de déférer aux desirs de volre ani, en -
envoyant L. Nigra 4 rParis & 1'apoques per lui indiqude. 21 je

1'ai resenu % Turin, ¢'est modnes per 1'aide irmense qu*il we don=

e, gue parcsque je eraignsaie que ses fréiquentes aba@ﬂcesfn'exci=

tacgent L'sitention de coux qui sont i Y 'affflt nour deviner ge
gR*il ¥ & au fond de notre politigque.

Jespere trouver un prétexte qul justifiers le voysze de
Rlgra ou gui du meins ne mettra pak nos enneuis gur le piste de

la vérité,




Bn attendant que M, Figra allle : Paris, som frére retourne
i sen paste, de sorts que vous n‘'aurez pas i faire rspasser le
Mont ~ Cenis & votre fils dans un cas d’urgence.

Comme j'éeris ) votre ami je ne vous charge pas de ¢oumu=

nications pour lui, si ce n'est de lui répéter combien j'ai &‘

touche des nobles et amicales parocles qu'il a bien voulu m’adros=

ser,
Croyez, moi cher Bixis, & ma sincdre amitid.

c. Cavour




3 adut

“on Char Bixio

Je n'etais pas en mesure de vous faire une reponse difinitive avent
é'avoi& vu 1lenmpercur & Pionbisres,ctest pourqusi je ue vous al pas
zerit plus tht.

Yaintenunt Je puie houreux de vous dire que le Rol consent de *ﬁ_
srand coeur au sariege de sa fille, et csue la Princecce n'a pas d'obs

section préjudicielle a y faire mais gue seulesent svant de dires un
ol definitif elle desire avoir connu personnsllen:ent e Prince gui
ui eat destind,

Ce desir dolt parsitre vien naturel au Prince et il ne peurait
2voir de difficultéa s'y préter ¢ il a trop d'esprit et de coour pour
¢ pas préférer ds traiter Bon mariage sutrement yu'un contrat de ven=
e ou dachat,

Je erole ctailleurs que traitd de la morte le merisge se conclure -
fsag d2 bien meilleurs zuspices oue 51 les négociations étaient smtids

b

sement confide & des diplomaten car pewiettez mol de 13 dire, le Prins

B S

L B |

s¢ gagne infiniment ! etre oconmu de prds, Tous ceux qui 1’approchent

ke femmes non exclues) 1°aiuent ot 1ltapprécient, s*il o des altrace |

sears c'est puwmal eewx cui le voient de loin. -
Le ol aroposerait au Prince de venir em Piewont b son retour de

s'lgérie sons prétexte is reanlie sa proagenya de lul faire une visite

Fsur chasser avee lul, £°il1 ne 1'engage pop & venir plus tét clest

q5e ses fllles et nmes file demeurent Jusqu'h la moitié d'Cctohre sh

==steau de Cassalto situé dans une haute vnllde de 1'spennin, Tant




ge 2

qu'ils sont 14, il ne serait gu¥rn possihle ui &'y eonduire le Prince
al de faire venir la Princesse & Haconis et & urin, sans rompre le
secret qu'll esy de la plus haute importance de garder suy celte af=

fzirea

Jlei 64 on ne pewt plur satisfait de 1'sccueil gue 1%sd regu

e 1timpareur & Flombidres, et des sentiments gu*il w'a manifestes
dens cette oocssion. *aurais bien des choses & vous dire L cet épard
=ei® ie tamps me meague pouy le Fairs, ftent aceslid d'affeires ot de
Tavaux @ tous genres. Dalllewrs j'Sspere vous voir pilentét, ot
“lers uous caudcrong L fond sur toub ce quld ee rapports & la gronde
=u59 & leguelle j'szi veud me vie et qui ne voue intdéresse guére moins
Jue nei,

Griges, mon cher Eixlo, % ma sivedre emitid

Ce.Cavour

7.5, = Coume de ralson non seulement le porteur de cette lettre mais
toute ls légation de Puris ignovent jusqu’au preailer mot de 1 ‘afs

feire gui ¥y et traitée.




Genes 31 kai 1830

ia trés chére Tante,

Votre aimable lettre m'’a trouvé & Genes ou je suis établi depuis
3ri2s de deux mois., Coume toutes celles que je recais de vous elle m'a
f2it le plue grand plaisir, mais jJe l’al plus vivemeny ressenti cette
fain, 2 ceuse de L'axitié et de la confimnce, gue vous avez bien voulu |
2 temoigner. J'svais tor: de craindre de vous avoir offensé en vous
exprinamt eatierement mon spinion gquoicue dismétralament opposée &
1z votre, sur un sujet @i délicat voire trop ou dessus d’un miserable
IL0Ur propre, puur ne pas tenir coumpte de la drositure de 1'intention
2% de l'entierefranciire dont j'al use aveg voum.,

Le tems comme vous dites fort bisn, misux que tous les raisonne=
zsnt zt les conjzotures pessitlaos resoudrs pleinement la susstion que
acus ayons aglitéz.

Vot considerations sur les Salnits évangilee et l'ancien Testament
s:at fort ‘uste, mais vous ne permettre d'obsevve, gne la grossierté

ez moeurs Juives ne justifierait pas le ldégitimitd de la peine de

"n"-:_!jﬁ‘.‘—q1|ﬂu.- w T

zavt prodigude outre mesure par Molse si ells eteit prouvée illegitime
&> le fait mime de la naiture hweaines, & weins gue jour sauver la ches
vo¢ et le chaux on ne venille soutenir que la natuwre 2omaine a été
sopletezent changés depuln 1'ére chrstimme . Je ne m'hesarderai pas
side lcin sur se 1’syent »33 asger &tudie pour pouvsir la traiter bien
scliasnend, ¥auis J'zzpers loregue jlanrcis le plaisir ds vous revolr,
J'aire & méme de compresdre o2 ¢u® & rap.o?t a ¢ sujet si ilmportant

¢t ce profiter de vos rellewions qui deivent liem bvonnes Zuisque vous

¥z $iréz de =i wtiles verités pratisues.




Je pense que vous vous en retournerez bientot & la fenltre si
vous n’ etes pas dejh les beaux jours ont dejs commencér at lorsgu’on
habite un pays si agreable il faut en jouir le plus que l°'on peut.
Le Bocage ne sara pas si animé sette annés car je doute qus Mon onele
tonnarre puisse y fairs un disn long sejour sur tout »'il nous tiemt
sa promessd de veniy passer quelque temps & Santens.

Quant & mei je suis ici su mofins jusyu'sm st hiver menant une vie asses

s8s agréable. Je vois beausoup les d¥rangers diabiis iei parmi lesquels

11 y & asoes de Gemevols, eutr’autrs M, Ds la Rue avec lesquels je

suis intimement lies., Du reste la ville de Génes n'est pas fort animée
dans o¢ moment, il y & fort peu d’dtrangers &i la bevieté et presque
toute dispersfe. . Auguste Snledin o pessé por iel & ce que l'en m'a
dit mais je ne 1'ai su qu’zpres men depart. Naviile doit Je arcis
traverser Génes en retourrant & (Geneve, j’espére gue le sejour de 1°'Ita=
iie lara un peu soulage,ce dont il avait ie plues grand 'besoin.‘

En verité je ne sais plue que penser de¢ 1a poiitiqwe, la nomination
de Capel et Perroast me passe,Il faui avoir perdu complotement ia téte
ou bian otye reselu de braver dsscidement la pudeur st la justice pour
appeler un homme aussi inecapable que Capel ei un sutre aussi totaluent
dsconsiders que Peronet dans les consail du Hod,

r;sae le ciel que ces Messiewrs entrainé par leurs {olles passions
ne pousss pas ies choBes & bout de¢ t¥ep grands malugurs, pourralent
en resulver., Depuis que j'ai quitté Turin, je n‘ai presqne plua pa:r le

£ I R

politique car quoi qu on en dise je sw’m daveau enremmant prudent .

Il m'en cautann peu dc n’awir personna aves gui echu.gar daux mots

qlﬂ. ma aoulasara.teut un peu de lia bile gue ies daceptmus de Charles




Ne 3

X forment concterment em mol, Yois an fin 11 vaut bBeavooty nmiewx sa
talre que rvemouvsller des scenss qud ort &té per trop mnwmea et
“plﬂiﬁ&&tﬁa

Veuillez m@ rappeler um scuvesndy d® mon tnecle et Taire non anttide
a aee almabice ecosnlngs

Crogpa & 1'inaltsselile atiscicueni avae lequel je suis

Voure wrés ob,et devoud nowsu

viualdia 48 Gaveuy




X.de)l dispuceis
TELEGRAFI BARDI 3874
Stanions 41 Napell -~ Riceviments

Presentate alle stazione originaria 41 Torins
il giorno 6 Marze alle ore 10,55
Ricevuto il giorno 7 alle ore 3,25

L - on o e e At 0 A e N U i A S O W A DA A

TESTO DEL DISPACGCIO
Chev, Nigra - Haples
Veuillez me dire immediatement s'il est constaté par des documents
par le Roi Ferdinand avait donné pension au chanoine Pelose pour

- avoir assassiné Colonel Carducei je dois envoyer ce renseignement a

Lendras,
€. Cavour




Numero di dig baccie
3786

TLELEGRAFY SARDI
Stazione di Napold Ricevimente
Presentato alla Staziens eriginaria di Terine
I1 glorno 5 Marzo alle ore 11,10
Numero delle parole
Ricevuto i1 giorno 7 alle ore 12,5

TESTO DEL DISPACCIO
Chev.Nigra Naples

Avez vous envoyé Papier & Reme.S'ils sont encere & Naples lisex
les et envoyez les par premiére occasion sure,

¥, Cavour




@=binetto

Cav, Higra - Fepold

Faitez vous reucttre per Pére Molinari les lettre dont 11 étage

porteur pour Panteleoni et thches de 8l1 & et ot les leur Taire

parvenir par le moyeu 4'wn ‘voyageur anglais

c. Cavour




N, del dispaccioe

3480
TELEGRAFI BARDE

Stazione di Napocli Ricevimento

Presentato alla stazione originaria di Torine

il glorno 27 / 2 alle ore 11,15 Urgente
Ricevuto il giorme 27/ 2 alle ore 2,10

= @sservazioni -

TESTO DEL DISPACCIO
Chev. Nigra - Naples

Personnelle. Faites venir le soir chez vous le pdre Nolinari perteur
de mes instructions i Rome Il est & Naples & la Belle Venise Dites
lui que vous étés au courant de tout et faites vous expliquer les
causes de sa course a Naples Priez -~ le de attendre instructions

Fournissez argent s'il en a besoin
[N Cavour




Caro Nigrs
Spedisca a villamarina il seguente (ispaceio in cifre

Restez dépéche a Cantono paraitra incessament i Londres
et 4 Bruxelles

€s Cavour
Mi ereda di cuere

€.Cavour




